AMEA Filologiya va sanatsiinashq, 2025, No 2 ISSN 2663-4368
Sohifa: 220-228 E-ISSN 2709-2699
https://doi.org/10.59849/2663-4368.2025.2.220

“Yeddi Goza1”da Salcuq Sultanhginin tarixing dair qeydlor (Birinci hissa)

Hiirniso Basirova
AMEA Nizami Goncovi adina Odabiyyat institutu. Azarbaycan.
besirovahuru@gmail.com
ORCID: 0009-0002-1615-3020

Xiilasa. Nizami Goncovi dovriinds tlirk-miisolman intibah1 prosesinin noticasi olaraq antik-irfani vo Yunan-
Roma moadaniyyati yeni mozmun kasb edirdi. Sufi-tarigat adobiyyati anonalari kontekstinds yazilmis “Yeddi
g06zal” poemasinda ¢oxlu alleqorik romzlor islonmisdir ki, bunlardan bozilori do tiirkiin ozomsatli kegmisino
isaro edir. Sair bu osaords orijinal badii iislub yaratmisdir. Poemadaki yeddi rogemi kamil idrakin mozonnasi-
dir. Osords kamillik simvollar1 vahid xatt {izre inkisaf edorak yeddi 6lkani birlogdirmisdir.

Maqalads, “Yeddi gézsl” poemasinin tohlili zamani yazilma tarixi 1377-1378-ci illore aid edilon H-750 ném-
roli olyazma niisxasindon istifade olunmusdur. Apardigimiz arasdirmaya asasen Seyx Nizami Gancavi 1197-
ci ildo galomo aldig1 bu poeman1 Agsunqurlar siilalosindon olan Maraga hakimi ©laaddin Korps Arslana de-
yil, bdyiik Salcuq sultan1 Alp-Arslanin gohromanliq tarixine hosr etmisdir. Apardigimiz todqiqat isindon hom
ds o aydin olur ki, Nizami Gancovi bu poemani galomas aldigi illords hakimiyyet ugrunda amansiz miibarize
gedirdi. Hakimiyyot ugrunda savasin noticasi olaraq sairin dogma Azorbaycan dili hakim tabaqgolor torafin-
don agagilanmis vo bu sobabdon do Nizami Goncavi saraya toqdim olunan osorlarini fars dilinde yazmaq
macburiyystinds qalmisdir.
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Notes on the history of the Seljuq Sultanate in the “Seven beauties” (First part)
Hurnisa Bashirova

Abstract. During the period of Nizami Ganjavi, as a result of the Turkish-Muslim renaissance process, ancient-
Sufi and Greco-Roman culture acquired a new content.The poem “Seven beauties” written in the context of the
traditions of Sufi-order literature, uses many allegorical symbols, point to the glorious past of the Turks.The
poet creates an original artistic style in this work. The number seven in the poem is the measure of perfect
understanding. In the work, the symbols of perfection developed on a single line, uniting seven countries.

In the article, the manuscript copy numbered H-750, dated to 1377-1378, was used during the analysis of
poem “Seven beauties”. According to our research, this poem, written by Sheikh Nizami Ganjavi in 1197
was dedicated not to Alaeddin, the ruler of Maragha from the Agsungur dynasty, but to the heroic history of
the great Seljuk sultan Alp-Arslan. Our research also shows that during the years when Nizami Ganjavi
wrote this poem, there was a fierce struggle for power. As a tesult of the struggle for power, the poet’s native
Azerbaijani language was degraded by the ruling classes, and for this reason, Nizami Ganjavi was forced to
write his works presented to the court in Persian.
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Giris / Introduction

Panteizm folsofo yerlo, gdy vo tobist-insan
Tanr arasindaki miinasibotlori esq anlayist ilo
izah edir. Bu movzu tokco sufi panteistlori de-
yil, filosoflar1 da diisiindiiron baslica problem
olmusdur. Nizami Goncovi poeziyasinda esqin
qulu-azad insan mokansizdir, obadidir, o, homa-

honglik vo tarazliq monbayidir. ilham monbayi
rohbor insan gergokliyin isbatinda elmi dolil vo
blirhana dayanir. Orta osrlor Sorq-Azarbaycan
irfan1 vo antik moadoniyyot Sorg-islam intibahi
dovriinds ¢ox giiclii islamlagma prosesi kegorok
yenilonmisdir.

Isas hissa / Main Part

Nizami Gaoncovi konkret asorlor yazsa da,
onlarin sonotkarliq vo {islub xisusiyyatlorini
sorh etmok todqiqatcidan bdoyiik moharot vo
osasli biliklor tolob edir. Bu mogaloda sairin
“Yeddi g6zal” osorinin orijinal variantint mor-
halali sokildo miiasir niisxalor ilo miiqayiss et-
moklo Nizaminin sonst iislubunu izah etmoyo
calisacagiq.

Elmi ilo obadiyyot diinyasinda yasayan
dahi Nizami Gancovi da bir ¢ox klassiklor kimi,
0z osorlorini Allaha sitayis ilo baglayir. “Yeddi
g6zol” poemasinin oavvalindo Nizaminin Allaha
duas1 oxucuda dorin tosir hissi buraxmagqla ya-
nasi, hom do boyiik sairin sirli diinyasina dair
bizo qiymatli molumatlar verir:

Sl G 00 0 OSallom G ) "
Oosla B @iyuler s OS xilwe e U
5 a8 S )N S Sl gm0
"l s aul sAaad (e s o nn )4
[1,s. 190-a]

Torclimasi: Son mani 6z qapinda ucalt, xal-
xin qapisina salma/ Ey, canlilara ruzi boxs
edon, monim ruzimi vasitogisiz mono boxs et/
Cavanliqgda ohd edib 6yrondim ozbors, sonin
gapindan getmoadim basqa bir qapiya/ Son hor
seyi qismat etmison, mon istomomisom son mo-
no boxs etmison.

S g Gl s Fiadl) g plIS 514850 naS gt

dad Gl pe Gl (210§ ded G lad (A S (A an

"ol vl Sl s Ol IS ol 4888 judS (e
[1,s. 190-a]

Torciimasi: Sonin dorgahinda yaslandigim
iclin moni qorxudan bir seydo komok et/ Bu

no sozlordir? Mon sohv edirom. Son monimls-
son, demok biitiin diinya menimladir/ Bigaro
galmigsam diinyanin islorindon, sonson miiggiil-
lori hall edon.

Bu seir parcasinda dahi sair tiroyinin agrisi-
n1 Allahin dorgahinda diline gotirir: Ey boyiik
Allah, moni ponahinda saxla, insanlarin garsi-
sina g¢arasiz salma. Mon yasimin ahil vaxtina
catmisam, biitlin dmriimii sonin gapinda kegir-
misom. indi dmriimiin sonunda &liimdon qorxu-
ram. Mon indiys godor sondon heg no istomomi-
som, qismatim nadirss, son homiso 6ziin mono
vermisan. Bu dofs do mani ¢arosiz qoyma.

@ P8y 2 (s e alias

S ) Cuabondigy 8y o Gt da Sodg )

"Plue SaraS ol 8 e G 8 S a2
[1,s. 190-a]

Torclimasi: Sondon basqa kimin qapisina
gedim? Ol tutan sonson. Moni panahinda saxla/
No godar istason gizli sirlor var, amma sondon
he¢ kimin sirri gizli deyil/ Niyyatim sondon
gizli deyil, onu bildiyin kimi hoyata kecir.
Yoni, ey Uca Tanri, monim sondon basqa iimid
yerim yoxdur. Son 6zilin neco maslohat bilirson
moni elo apar.

pudi 293 b e R e (e ) 38 1Y
pSe SLaS a4l Ghn amgaae 8 )laASa ol pa e
"asd 1S msS S0 psd A Gl S 5l

[1,s. 190-a]

Torcilimosi: Ogor istoyimdo mono garst go-
rozli olsan, mon sona qarst gorozli olmaram/
Arzumun yerino yetmasini sondon goézloyirom,
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sOzlimii sono dediyim ti¢lin qiymatlidir/ Sirrimi
xalxa desom riisvay olaram, sono dediyim tigiin
ucaliram. Seirin izaht: Ruzisiz qalib 6lmakdon
gorxdugumu insanlara desom, onlarin qarsisin-
da riisvay olaram. Sirrimi sono demoklo ucali-
ram. Son monim bu arzumu yerins yetirmason
do, man yeno soni sonsuz moahobbatlo sevacom.
Arzumun yerina yetirilmasini sondon gozloyi-
rom, bundan yaxsi he¢ na yoxdur. Allah o6lii-
miin gecindon versin.

S0 OV e S S5 ol (el I

G Azl ) (i Gshaa Gl ed gaily

"ag laa U lng pnan S A S iy as B
[1,s.190-a]

Torclimoasi: Ey Nizamini 6z psnahinda sax-
layan, moani 6z gapindan basqa gapiya salma!/
Stikiir etmaliyom deyirson (fikrinco qane olma-
liyam), Tanriligindan bagimi ucalt!/ O vaxta qo-
dor ki, isloyirom, mon dorvisi tac sahibi et.

Gorlindiiyl kimi, izah etdiyimiz misralarda
ahil yash Nizami Goncovi Allahdan méhlat is-
tayir ki, olindoki “Yeddi gbzol” poemasini ya-
zib qurtara bilsin. O, deyir: Ey yaradan, mon
yasliyam. Mono bir az moéhlot ver, ruzi gondor
ki, slimdaki bu dastani yazib qurtara bilim. Mo-
ni dorvisi baxtovar elo, insanlarin gapisina sal-
ma, monim ruzimi mono vasitogisiz ver. Mo-
lumdur ki, “saray oyanlar1 torafindon hiicumlara
moruz galmasina baxmayaraq, Nizami 6z 9sor-
lorini boyiik azmkarligla golomoe almisdir. O,
1180-ci ilde “Xosrov vo Sirin” poemasini yazir,
1183-cii ilds iso daha bir dahiyana osori “Leyli
vo Macnun”nu tamamlayir. 1197-ci ildo “Yeddi
g6zol” poemasini golomo alan Nizami Goncaovi
omriiniin son illorinds, yoni 1199-cu ildo “Is-
gondor namo” asarini yazir” [2, s.15]. Deyilon-
lori nazoars alsaq, niimuna gotirdiyimiz seir par-
casinin tohlilinden belo aydin olur ki, ahil yash
Nizami Goncovi gom ¢okir. Magrur sair qarsisi-
na ¢ixan ¢otin igdo yalmiz Allahdan komok isto-
yir. Bu misilsiz va ovazolunmaz poemada dahi
sair Omriiniin son illorini belo tosvir edir:

A s G A el Ao
"AEL 3 G p Al 28L d LT S ATl
[1, s. 202-b]

Torciimosi: Mon gedirom, amma uzunqula-
gim getmok istomir, bihus olacagima inanmi-
ram. Yuvam qapidan ¢ixanda, getdiyim aloma
yayilacaq. Diisiinlirom, bu gomli misralarda sair
demok istayir ki, getdiyimi bilsom dos, man holo
buna inanmiram. No qodor ki, can badondadir
yaratmagq istoyirom. Yalniz 6liim monim bu es-
qimi sondiira bilor, amma buna da inanmiram.
Nizami Goncovinin dahiliklo golomo aldigi bu
poemanin qomli misralar1 sairi sonsuz mohob-
botlo sevon Azerbaycan oxucusunun iirayindo
dorin tasir hissi buraxmisdir.

Bizdon 6nco do alimlor 6z todqiqatlarinda
“Yeddi gozol” osorinin torciimosi vo tohliling
genis yer vermislor, amma onlar bu asordo daha
cox ideal sah obrazini meydana gotiron prosesi
tohlil etmiglor. Belo ki, gorkomli sorgsiinas alim
Riistom Oliyev yazir: “Qeyd etmok lazimdir ki,
franda monarxiya hakimiyyeti nozariyyagilori,
kohno Iran aristokratiyasinin va feodal dairalo-
rin monafeyini miidafio edon Doaqiqi (X asr),
Firdovsi (936-1020) va sair kimi basqa sézgtilor
yalniz kral mongoali xiisusi mahiyyasti olan sox-
sin padsah ola bilacayi doktrinasini har ciir tob-
lig edirdilor. Nizami is9 tez-tez bu tolimi rodd
edirdi, o zamanlar {i¢lin demokratik olan stiarin1
cosaratlo boyan edirdi: odalostli, agilli, zohmot-
kes vo cosur olan hor kos sah ola bilor” [2, s.
21]. Hazirda da Nizami Goncovinin miitoraqqi
ideyalar1 soxsiyyoto parostis siyasoti iizorindon
aparilan idaragiliyin insan comiyyastinds yarat-
dig1 faciolorin qarsisimi ala bilocok bir mexa-
nizmdir.

“Yeddi gozal” poemasinda diqqats catdiril-
mas1 vacib olan masalolordon biri do, dahi sai-
rin Azarbaycanca yaradiciligia dair dediklori-
dir. ©sarin avvalinde Nizami Gancavi yazir:

A (g 9o 1R 0d A S s (GLIS S 4S ("
S e Gle S G Slaga ol H b pa S
HH"‘%MASQ)LI’\U.%) ?g)iﬁ.ad\%w‘ﬂsm\ddsc
|y Cad Caot 4S5 1 5 alS | pe S et ) Cad
"N SR shig ey A Gl ) aS e

[1,s.201-a]

Torciimosi: Mon ki, min bir ¢otinliyi hall
edonom, kondin kondxudasi monom, amma
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konddon konardayam/ Yoldan bir qonaq golon-
do ortaya siifro salan kimdir?/ Agilli adam bilir
ki, mon na demak istoyirom, bununla nays isars
edirom/ Moni yoxsulluq ilo sindirmaq olmaz,
mon yaximima gileylonirom/ Bu vohsixanada
manim galomimi (yaradiciligimi) almirlar, moc-
bur xosmozo dug pamdan yemirlor.

Orijinaldan gotlirtilmiis bu seir pargasini
miasir variantlarla miigayiso etsok ¢ox miihiim
bir tarixi faktin tistiinii agmis olariq:

A3 s G 3 1 @S
3, s. 46]

") A sl s a Y

Tarclimoasi: Bu vohsixanada Tiirkcomi al-
mirlar, macbur xosmozo dovgami yemirlor.

Goriindiiyli kimi, sairin garsisinda Azor-
baycanca-tiirkco Divani var. Saray oyanlar1 go-
londo onlara vermoyo farsca seiri azdir, bu so-
bobdon bolluca is toqdim eds bilmir. Azorbay-
canca yazir, vahsilor iso bayanib pul vermirlor.
Ehtiyaca boyun oymir Nizami, “Yeddi go6zal”
poemasini galoma alir:

Sbse gx il s Cuadao S cp o U
G ledni o) siaa GosS axyad ) G
s n )l Ui sl 08 Ds ey de 4a A4S
"eﬁ\}';dé';g]eﬁy (ad.'\&\JAS(:JJ‘_;,g‘)L)g

[1,s.201- a]

Torclimoasi: Bu gaynayan 6lkodo monim tor
meyvo kimi himayadarim var. Diisliniirom, Ni-
zami monim tor meyve kimi himayadarim var
deyondo volioh Niisratoddin Moalik Mohommad
sah1 nozordo tutmusdur / Mon yetismis iiziim
haddins ¢atanda, arilarin iynasini yeyacom. Yo-
ni osorim hazir olanda onlarin séziinii kasocom/
Doymis iiziimiin sorabin1 yers tokmozlor/ Mon
bildiyim yol ilo gedirom, mons “yatmis su”
(durgun su) deyirlor!

Misal gotirdiyimiz niimunadon aydin olur
ki, Nizami Goncovi Azorbaycan dili ii¢lin var
giicli ilo miibarizo aparmigdir. O, hakimiyyat
ugrunda gedon savagda Azorbaycan dilinin asa-
gilanmasini vohsilik adlandirir vo iimid edir ki,
no vaxtsa bu yatmis su oyanacaq. Nizami deyir:
Monim hoékumot daxilinds kifayst qodor niifu-
zum var. Mon miixtalif ¢otinliklorin hollinds

yaxindan istirak edirom. Onlar iso moni farslag-
dirmaq istayirlor. Bu vohsilor monim Azarbay-
canca seirimi bayonmirlar, sirin dilimi qiymot-
londirmirler. Man yoxsulluga boyun ayon deyi-
lom. Monim voliohd kimi himayodarim wvar.
Mon 6z zamanimi gozloyirom. Buna géro mona
“yatmis su” deyirlor, su cosanda sel olur. Yetis-
mis liziimiin sorab1 yero tokiilmoz!

Nizami Goncovinin Tiirk Divaninin diinya
kitabxanalarinda oldugunu holo XX asrin orta-
larinda Soid Nofisi, Obdiirrohman Tahircanov,
Riistom Oliyev, Azado Riistomova kimi gor-
komli gorgsiinas alimlor tosdiq etmislor.

Nizami Goncavinin 6nce dziliniin tiirkco Di-
vaninin Sirvansah Axsitana gondormasi, lakin
Sirvansahin Divani doyorlondirmok ovozina,
Nizamiys “Leyli vo Maocnun” asorini farsca
yazmasini sifarig etmasi vo dahi sairimizin tiirk-
co seirlorinin giymoatlondirilmomasi sababindon
cox moayus olmasi elm alomins holo XX osrdon
molum olan bir faktdir.

XXI osrin avvallorinde Nizami Goncavinin
Tiirk Divaninin slyazma niisxosinin Misirin Xo-
diviyys kitabxanasinda Foxrtac Soms Vaizi to-
rofindon suratinin olde edilmasindon sonra
problemin arasdirtlmasi  genislondirilmisdir.
[randa Sodyar Vozifa-Eloglu, Hiiseyn Sorqi
Soytiirk, Barat Zoncani, Hiiseyn Mohammodza-
doa Sadiq, Amerikada Bagban Korimi kimi alim-
lor torofindon baglanan todqiqatlar1 Bakida da
davam etdiron Nizami Xudiyev, Azads Riiste-
mova, Olyar Sofarli, Isa Hobibboyli, Vagqif Ar-
zumanli, Porviz Kazimi, Sonan Ibrahimli vo
basqa gorkomli elm adamlarinin zohmatini xii-
susi geyd etmok lazimdir” [4, s. 20].

Tohlil etdiyimiz misrani niimuno verilmis
miiasir variantlarla miiqayiso etsok belo bir no-
tica olds eds bilarik:

D dsme s Rl (el 5y Canda s ) S cp 2 "
"8 a papan LIS 35 (e e a4 )85
3, s. 47]

Dr. Soid Homidyan bu misralar1 belo sorh
edir: “No godor ki, cavan, tocriibasiz vo qiirurlu
idim, zaman mono xo0s idi vo monim qoramdan
gbzo tutiya diizoldirdilor. Indi mon yetismis
iziim hoaddine ¢atmisam, {iziim kimi armin iy-
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nosini yeyacom” [3, s. 47]. Goriindiyii kimi,
niimuns verilmis ikinci misra ilhaqdir vo hom
do alimin Nizami Goncovinin seirine verdiyi
sorh Nizaminin hadofindon yayimib. Tohlil etdi-
yimiz misralarin miiqayisesindon ndvbati mii-
hiim bir tarixi fakt da aydin olur. Bels ki, oriji-
nalda (Topgap1 Saray niisxosi, Ne H. 750. Ya-
zilma tarixi 1377-1378-ci illor) Nizaminin torif
etdiyi xosmozo yemoyin adi “Dug pa’dir
— L ¢, Miasir variantlarda bu dadli yemayin
ad1 dovga kimi yazilir vo biitiin gérkomli diinya
nizamisiinaslar1 da bu yemoyin adini1 dovga
(yuxaridaki seirdo — b€ 52) kimi oxumus vo
izah etmislor. & ¢ s> — “Dug pa” Iranin conub-
sorqindo Sistan vo Bolucistan ohalisinin ¢ox
sevdiyi ononavi yemokdir. Dug pada su avozino
ayrandan istifado olunur. Bu yemoyi hazirla-
maq tg¢ln lazim olan orzaqlar bunlardir: mal
oti, sogan, yag, zoforan, lops, adova vo ayran.
Diiyliniin yaninda c¢ox lozzotli qarnir kimi
yeyilir. Ogor nlimuns verilmis seir pargasindaki
yemoyin adi Dug padirsa, onda bu misralari
belo sorh etmok olar: “Mon yazigtyam, onlara
macbur seirimi sata bilmirom (hom farsca, hom
do Azarbaycanca). Mon onlara 6z dillorinds seir
versom do, bu vohsilor yeno monim dilimi be-
yonmirlor, macbur xogsmazs dug pamdan yemir-
lor. ©sorim (“Yeddi gbzal”) hazir olanda sozlori
kasilocok. Doymis sorabi yers tokmozlor!” [1, s.
201-a].

Mbolumdur ki, Nizami Goncovi “Xomsa”
toplusuna daxil etdiyi “Yeddi gbzal” poemasini
1197-ci ildo yazmisdir. O zaman toqribon alt-
mis yasinda olan Nizami Goncavinin yaradicili-
ginin boyiik hissasi dogma Azorbaycan dilinda
olmusdur. Goriindiiyli kimi, diinyaca moshur
qiymatsiz “Xomsa” dahi Nizami Gencovinin
yaradiciliginda yalniz aysberqin goriinon hisse-
sidir.

Feodalizmin tobiotindon dogan monovi vo
ictimai zilm vo osarat, insanm1 kolo, qul halina
salan geyri-humanist miinasibotlor fonunda XII
asr Azarbaycan humanistlar, votonparvarlor ha-
rokat1 Nizami Goncavi ilo yanagi, bir sira gor-
komli odib, sair, filosof, tarix¢i, tobib, miitorcim
vo alimlor yetisdirmisdir. Humanistlordon Niza-
mi Goncovinin antik odobiyyata vo falsofoyo

osaslanan yaradiciliginin boasoriyyot garsisinda-
k1 xidmati danilmazdir. Mithiim dovlet xadimi
olmus sairimiz yaradiciliginda Azorbaycan an-
tik modoniyyatinin ideya vo ruhunu dirg¢altmis-
dir. Sair vo miitofokkir Nizami Goncovi “Yeddi
g6zol” poemasinda mohsur Bohram sahin sor-
giizotlorini golomo almagqla, aslindo intellektual
foaliyyat liglin meydan acir. Bu asards sair tiglin
baslica mogsad tarixin sirlorini omali tocriibo
osasinda Oyronmokdir. Osorin tohlilindon belo
bir naticoys golirik ki, bizim {i¢iin sirlorin dorki
sairin tabioti ilo tam uygunlugda miimkiindiir.
Dahi Nizami Goncovinin bu poemada istifado
etdiyi simvolik sorh metodu vo basqa isarslor
motnin anlagilmasina mane olur. Bu masalado
Nizaminin Sahonsah Alp Arslana ithaf etdiyi
seir parcasinit misal gotiro bilorik. Miiasir va-
riantlarda bu baslq © Ble i olidly lea
Ol @87 [3, 5. 21] — Olaaddin Korpa Arslan
saha sona adlanir. Miigayisali tohlillors osaslan-
saq, Salcug-Tiirk Sultanliginin tarixine dair do-
lillor do mahz bu seir parcasina aiddir. Oriji-
nalda bu seir parcasinin ad1 “Alp Arslan Sahin
modhi”dir:
Oyl ll sldaly ~aa 2"
Alp Arslan Sahin modhi
aoki ldbd 4 e Ao a3 Je ol Sl da )

D duad Hacadal jla IS G )2 200 gealle 4x)
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"5t S 5 A8 (S (1S s aabd Juad Kol
[1, s. 198-b]

Torciimosi: Ey iirok, bu arzudan kegorom,
bu xoyaldan uzaq olsam yaxsidir/ Bu dastan
yazmaqda moqsoadim, bahardan da gbzol dord
fosil yaratmaqdir/ Birinci fasil Allaha sitayis,
clinki hoyat onun liitfiindon yaranib/ Digor
hisso Peygonborin hadisidir, bu koéhno sikko
(diinya) tokca onunla yenilondi.

oy oyl mosulea g€ Clea ol lea S0y Jiad”
S8 5k ) 4l G Jsal Capal Ko Jusd
il 2C gy il ga JA alll Cada (Sl aS alialy
DA SIS e g Slas e
[1,s. 198-b]

Torclimosi: Sonraki fasil Sahonsaha hosr
etdiyim duadir/ Digor fasil padsahi fotho, golo-
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boya sasloyon nosihotloro hasr olunub/ Yeddi
iglimin padsahina, dovlotdon golon golir toslim
edilir. izah: Sahonsah Alp-Arslan yeddi 6lkonin
padsahidir vo o bu 6lkslordon xorac alir/ O, 6l-
konin mosul soxsidir, asrin sahlar1 arasinda bo-
yiik mociizadir.

QL AT (i # B 5 el
Cpdllalee Sl 3aae
S 55 (D) ol
Cradga ) QLIS (560
[1,s.198-b]

Ca) 5 Ol pali g dadla
o sz Ol Q) Ha
"Cuwrge (Al LA e

Torclimosi: Sahongah tac bagislayan, taxta
oturdandir. O, tac-taxtin basinda govhor sopir/
Sahonsah momlokatin vo dinin sahibidir. O, za-
manin va torpagin sahibi, hifz edonidir (Bu
misrada sair Sahongsahi1 Allahin epiteti ilo vosf
edir (_=b), yoni Sahonsah Alp Arslan yerin-go-
ylin sultanidir). Sahongah Alp-Arslan dovlot
rohbori olmaqla yanasi, hom do dini liderdir/
Olkolori foth edon Alp-Arslan sah, tac-taxtda
siist oturan Alp-Arslandan yaxsidir. izah: No
yaxst ki, Sah Alp Arslan fatehdir/ O, Mehdinin
besiyidir, votoni Gilinogdir. Onun varligr son
and yeridir.

Dr.Vohid Dastgirdinin motni asasinda ha-
zirlanmis “Yeddi go6zel” poemasinin miiasir
variantinda bu misralar asagidaki kimi tohrif
olunmusdur:

e s gla Sl Gl Sy L8 58S ) S oLE!
"Qu\é@.cog_)';]ésdﬂjd Gl g (gl uuﬂlsu,_mﬁ.‘\
[3,s.22]

Torciimosi: Fateh Korpo Arslan Sah, Sah
Alp Arslandan yaxsidir/ O, Mehdinin besiyi
Glinagdir, onun varlig1 son and yerimizdir.

Adi ¢okilon ©Olasddin Agsunqur Korpo
Arslan 1175-1207-ci iller araliginda Maraga ha-
kimi, Atabay olmusdur. O, 1207-c1 ilds vofat
etmisdir, dogum tarixi elmo doqiq molum deyil-
dir. Amma Sah Alp Arslan iso Boyilik Solcuq
Imperiyasiin ikinci sultan1 vo Tiirklorin Orta
Asiyadan Anadoluya golisi ugrunda miibarizo-
yo rohborlik etmis ordu bascis1 vo hokmdar ol-
musdur. Osl adi Mohommaod bin Cagndir. Bi-
zans Imperatoru Romen Diyogeni Malazgird

miharibasindo yenmaoyi ilo taninir. Asagida toh-
lil edocoyimiz misralar bu igid hokmdarin hayati
haqqinda daha genis malumat veracakdir:

GRS e s TS hpd AR )l SB S i )!
0 plaon 5 b G4y e S e Glend e
Ul 3 ga ja s S alle Aol Dga g ;4S8 s Jie
O s IR e e A S S e Gl
[1,s. 198-b]

Torclimosi: Riistom kimi olmag: falok ona
baxs edib. O, hom bdyiikdiir, hom do bdyiikliik
boxs edir/ GOylin hoyat yoldast vo buludun
yatagi, hom sir ciissolidir, hom do adi sirdir.
Izah: Sahansah uca dagdir, onun hom adi, hom
do 6zli Aslandir/Varligin agh yarananda, alom
covharlo inkisaf etdi. Izah: Kamil insan (osl,
covhar, alim insan) haqqinda elm meydana go-
londan sonra, bagariyyot onunla inkisaf etdi/ O,
homin alomdir ki, ovcunda minlarls gévhor ya-
radir. izah: Sahonsah minlorlo ulduzun yaran-
dig1 kainat kimidir.

o= B DL GE Bl g d 0 S st
U5 A8 5o 5 5 Gl 8 1) 52 A 15 o

pasa QS 3 A (hpaily S i 3l Gl il
"CSde il S 0 Cwsds oy gaily S
[1,s. 198-b]

Torclimasi: Faloyin kitabin1 varag-varaq
sorh edon zaman, dorya onun zohmat tori qarsi-
sinda xacalot ¢okir/ Hor iki alom onun formani
altindadir (hor iki alom: quru va donizler), saha
pori vo yaradan da deyo miiraciot edirlor/ Diin-
yanin bas ucaligidir uca taxtli, ucalifindan tova-
zokardir/ O, faloklor qoder yiiksokdir, maloklor
gador ucadir.

D3 o Qleda "
Cassl 3 G 8 5l Jas
B 5l B8 G pal 53 A
DSl 5 ) il 5
[1,s. 198-b]

D @ G gl adiadi (30
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" jaal yue ja 0l ol SA

Torciimoasi: Diismonlori ildirim kimi vuran-
dir, ildirrmin odu onun qilincindan sagilir/
Onun nasli onun kim oldugunun siibutudur, agi-
li, kamali babalarindan alib/ Onu qalibiyyati
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forglondirdi, fitno onun qilinci altinda gorq ol-
du/ Su vo od sirrini ondan alib, ayaginin torpagi
otir verir. Misranin sorhi: Bu misrada Zordiistlo-
rin miigoddoes saydigi biitiin elementlorin ad1
ohomiyyatino gore sira ilo ¢okilmisdir: su, od,
torpaq, hava vo “covhor” insan. Diisiinlirom,
“Xomsa” (beslik) mohfumunun monasi da elo
budur: “Ol-Forabi, Ibn Sina kimi filosoflarin
panteist naturalizmindo esq yerlo gy, insan vo
tobiatlo tanr1 arasindaki tobii cazibo qiivvesi ki-
mi izah edilmis, gdy mosuq, yer asiq sanilmis-
dir” [5, s. 98]. Demali, Giinosin Yeri esqlo cozb
etmoasindan, tobiotca bir-birine zidd olan tinsiir-
lor (su, od, torpaq vo hava) harmoniya golib.
Esqin harmoniyasindan yaranan iirokds xeyir
ilo sor borabordir. Miiasir sorq insant bu bara-
borliyi Novruz bayrami kimi geyd edir. Ruhu
esq atosindo qovrularaq harmoniya alds etmis
insan iso kamil varliq (besinci element, covhar,
osas vo s.) sayilib. Sair ovvoldoki misrada da
Sahongah Alp-Arslana ”_» sa*-"covhor’(osas)
deyo miiraciot edir. Zordiistliikdo “covhor” ad-
landirilan kos hoyatin on yiiksok derocali varli-
gidir vo bu maddi diinyada onun yeri abadiyyat-
dir-6liimstizlikdiir.

oy 40 38 4y Gadd O a3 3 A b aS (B "
23800 Il s g ) a0 D) O84S (s sea 0
S ey 59010 Dy S A O o4
"aldan oUS Ak s B s 2, N 05
[1,s. 198-b, a]

Torciimosi: Onunla doylisdo sir quyruq bu-
layar, diismon onun qgarsisindan qaganda nal at-
mir, abrin1 atir. izah: Sahonsah Alp-Arslanin
qarsisinda sir do acizdir, onun ddyiisdo moaglub
etdiyi diismon riisvaydir/ Ona (saha) qovusanda
gan gaynayir, donmus sudan od parlayir/ Sila-
hint (qilinc1 vo ya sair horbi ddyiis silahlart) dé-
ylsdo itiloyir, adi giinii dirgalis giinlino ¢evirir/
Miihariboni, gilinahlar1 bagislamagla o, 6z soxa-
vatini gostarir.

& 5l Jia g plmld A ) 5§ o Gy ja s 4l

Ol 2 4l 3B e DAl Al an e

Y au 38 () 58 )5S Al e )y 5 e

"5 ey sAndS ‘;1\35] Goxi ajl o saar S
[1,s.198-a]

Torciimosi: Sah toraddiidsiliz dorya kimidir,
onun badani va iizii iilgiic kimidir. Izah: Sahon-
sahin viicudu formada vo hamardir/ Qamgila-
magqla oldo olunan yiiksolis, qgamg¢inin bagini
acar. Izah: Zorakiliq etmoklo niyyating nail ol-
maga c¢alisan insan, elo homin zorakiligin olin-
don do mohv olar/ Saturnun otrafindak: zolaqglar
Yupiteri Somond adli edir. Izah: Hamiya mo-
lumdur ki, Saturn planetinin otrafi zolaglardan
ibaratdir. Onun zolaqgli olmag: Yupiter (Venera)
planetini kainatda on parlaq ulduz edib/ Magor
ojdoha iistiindo siri gdrmomison, qilinc ¢okon
Giinosi gormomison? izah: Sair bu misrada qa-
ranliq kosmosu sor qilivveni ojdohaya, xeyir
qiivvoni iso Giinogo bonzotmisdir. Yoni Sahon-
sah Alp-Arslan qaranliq iizorindo golobo calan
Giinogdir.

‘)mk_aw‘)dﬁoﬁ \Ja\.ﬁ:”
ele sla3l ) Al

Dl s 5 Q) g a3
(aEbJ)SJLA}%\JLAJj\

EIA DS ek b e S ELE 50 o4 Ul sl (S
"opde gl pa b A srdadi ey A b
[1,s.19

Torclimasi: Sah ov meydaninda §iro min-
mis 9jdaha kimidir/ Taxti alomin 9jdshasinin
(Giinasin) altindadir, ojdshani ilan kimi galoma
dondorib. Izah: Sahonsah Giinosi do ram edib/
Boy (Tiirk xalglar1 arasinda qobilo basgilarina
“bay”, “aga” deyilib) iki baslt tirlo miizakirosi
ilo siro gorunu gen etdi. izah: Sahonsah koskin
miizakirasi ilo diismoni maglub edib. Diismono
qarst sahin dili ilan dili kimi koskindir. Ay1 oy-
nunu qilincdan yayindirdi, aslan kimi ay1 oynat-
di. Izah: Sahonsah tohliikoni qilincsiz yatirtd,
tohliikoli voziyyotdos aslan kimi doyiisdii. Tohlil
etdiyimiz misradaki S — bay sozii (Nimuna
verilmis bu s6z alyazmadan oldugu kimi veril-
misdir) miiasir fars dilindo “ Sw - 69, S —
0o1iK™ [6, s. 247] kimi istifado olunur. Bu misra
“Yeddi gozal” poemasinin miiasir variantinda
asagidaki kimidir:

"EIA DR o5 b ped a8 Flisy 4y s e S
[3, 5. 24]
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Dr. Soid Homidyan bu misran1 belo sorh
edir: “Bu misradaki ¢ =« - motroh sozii “ka-
man” demokdir vo gz e S - tong-e motroh
159 “cokilmis kaman” demokdir. Cilinki kaman
dartilanda onun genis yeri daralir” [3, s. 24].
SSR Elmlor Akademiyasinin ¢ap etdiyi “Fars-

ca-rusca liigot”’do belo bir s6zo rast golinmir.
Soziigedon liigotdo bu s6ziin bir monasi var o
da, “miizakirs etmoak”. Demali, tohlil etdiyimiz
misrada bu s6z “boy” kimi oxunmalidir. Belo
olmazsa, onda bu misranin he¢ bir monasi
olmaz.

Noatica / Conclusion

Beloliklo, Nizami Goncovi yaradiciliginda
miiqayisali tohlillor asasinda masalalorin qoyu-
lusunu vo apardigimiz tohlillori asagidak: sokil-
do timumilosdira bilorik. Nizami Gancavi klas-
sik adobiyyatin aparici qiivvesi olmagla yanasi,
hom do asarlerindo miihiim tarixi faktlarin dasi-
yicisidir. O, “Yeddi G6zol” osorini Sahongah
Alp Arslanin gohromanliq tarixino hosr etmis-
dir. Apardigimiz miiqayisolor bir c¢ox tarixi
faktlarin tstiinii do acir. Belo ki, arasdirmadan
malum olur ki, Nizaminin lozzastlo adin1 ¢okdiyi
milli yemayin ad1 “Dug pa”da ola bilor vo ya-
xud sair sah Alp Arslana “bay” deyo miiraciyat
etmisdir. Bu faktlar ilk dofadir ki, nizamisiinas-
larin nazarins toqdim olunur. Hom do o da me-
lum oldu ki, Nizami Goncovi “Yeddi gézal”do
sado fikir, roy sdylomir. Sairin asor boyu diisiin-

cosi biirhana baglanir. Nizamiys qador Sorqdo
Omar Xoyyam, Ibn Sina, Farabi, Nasir Xosrov,
Baba Kuhi va sair gorkomli sairlor dovlot xadi-
mi olmuslar. Amma Nizami 6z tiirkliiyii ils bu
miiolliflorden janr vo metod baximindan koskin
forqlonmisdir. Nizami 6zii bu poemani bels qiy-
motlondirmisdir: “Mon kimom ki? Bir par¢a qu-
rumus doriyom. Son monimlo goriismok istoson,
moni bu dastanda axtar, bu dastan monim bey-
nimin mohsuludur. Demayin ki, sair 6liib, toki
siz mani ¢agirin. Man hor misramdan bag qaldi-
r1ib deyorom: “Buradayam!” [2, s. 48, 62]. Dahi
sairimizin irsi min illor sonra da ¢atinliklori vo
mohrumiyyatlori gbz 6niina almis Azorbaycan
xalq1 tiglin milli kimliyin, 6liimsiizliiyiin romzi
hesab olunur.
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3amerkn 00 ucropuu CellbIKYKCKOro cyJTaHaTa B modme «Cemb KpacaBum»

XypHauca bamuposa

Pe3tome. B pesynbrate mpormecca TIOPKO-MYCYJIBMAaHCKOTO BO3POXACHUS APEBHUNA MHUCTHIM3M M TPEKO-
puMcKas KyabTypa B nepuoa Huzamu ['sHmkeBu mpuoOpenu HoBoe conepkanue. B moame «Cemb kpaca-
BHII», HAITMCAHHON B KOHTEKCTE TPATUITUH Cy(QHUHCKON TUTEepaTyphl, UCIIOIB30BAaHO MHOXKECTBO aJIJICTOPH-
YEeCKUX CHMBOJIOB, YaCTh M3 KOTOPHIX yKa3bIBae€T Ha CIABHOE IMPOILIOE TIOPKa. B 3TOM mpo3BeneHUH MO3T
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casjall OPUTHHAIBHBINA XYH0XKECTBCHHBINH CTHIb., CeMb pU(M B CTUXOTBOPSHHHM O3HAYAIOT COBEPIICHHOE
3HaHUE. DTOT MPUMEP COBEPIICHCTBA Pa3BUBACTCS MO €AMHOMN JIMHUK U O0bEAMHSICT CEMb CTPaH.

B craree mia ananmsza nosmsl «CeMb KpacaBHID) HCOIB30BaH PYKOMHUCHEIHN 3K3eMIusap o Homepom H-750,
natupoBaHHbiil 1377-78 rr. CoriacHO HalllUM KCCIENOBaHUSM, 3Ta nodMa, HanucanHas [leitxom Huzamu
I'ssumxesu B 1197 1., BbIIA OCBSIIEHA HE ANAdAIMHY, IPABUTEN0 Maparu u3 IUHAacTUU ATCYHTYD, a Tepo-
WYECKOW MCTOPHH BEIMKOTO CENbPKYKCKOTO CynTaHa Amm-ApcinaHa. Hamm mccnemoBaHus Takke MMOKa3bI-
BAaIOT, YTO B rojbl, korma Huszamu ['sHKEBU THcal 3Ty MOSMy, IIIa OXKeCTOYeHHas 0opn0a 3a BiacTh. B
pe3ysbraTe O0pbOBI 32 BIACTh POJTHOM SI3BIK 03T, a3epOaiKaHCKUH, ObLT YHIKEH TPaBIIIUME KJ1acCaMH,
u moatromy Huzamu ['ssHIKEeBH OBLT BRIHY)K/IEH MTHUCATh CBOM MPOM3BEACHNS, IIPEICTABICHHBIE KO JBOPY, HA
MIEPCUACKOM SI3BIKE.

Kaiouessble cnoBa: Ann—Apcnan, Umnepus Bemuknx CenpmxykoB, Huzamu I'ssamxeBn, «CeMb KacaBUID,
3acTOlHas BoAa.
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